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Резюме
В приложении представлены предложения, касающиеся правила, которое позволит Международному бюро принимать корреспонденцию от имени национального ведомства в качестве Получающего ведомства, Международного поискового органа, Органа, являющегося компетентным для проведения дополнительного поиска, или Органа международной предварительной экспертизы (компетентного органа), при этом такая корреспонденция будет передаваться компетентному органу и считаться полученной компетентным органом в дату ее получения Международным бюро.
Справочная информация
На семнадцатой сессии Рабочей группы РСТ обсуждалось предложение Бразилии о предоставлении Получающим ведомствам возможности требовать, чтобы подача заявок и предоставление последующих документов осуществлялись только в электронной форме.  Предложение было утверждено, при этом было отмечено, что (помимо других гарантий) этот вариант не будет доступен Международному бюро как Получающему ведомству, которое приняло положение правила 89bis.1(d-bis), требующее от него продолжать принимать заявки и документы в бумажном виде до тех пор, пока в это правило не будут внесены дополнительные поправки.  Предложенные правила были одобрены Ассамблеей Союза PCT и вступили в силу 1 июля 2025 года.
Одна делегация задала Международному бюро вопрос о том, согласится ли оно также принимать документы в бумажном виде от имени национальных ведомств, которые хотели бы принимать предоставленные документы после подачи международной заявки только в электронной форме.
Международное бюро ответило, что такая услуга будет использоваться лишь в крайне редких случаях.  Следовательно, объем работы по получению, сканированию и дальнейшей передаче документов будет незначительным, и в принципе оно согласно оказывать эту услугу.  Однако было неясно, смогут ли национальные ведомства в роли Получающего ведомства, Международного поискового органа или Органа международной предварительной экспертизы считать документы полученными в ту дату, в которую они были получены Международным бюро.  Существовала вероятность того, что эти документы могут считаться полученными лишь после их фактического получения соответствующим ведомством, что потенциально могло привести к тому, что заявитель пропустит крайний срок для осуществления действия.
В этой связи Международное бюро рекомендовало прибегать к такому порядку действий только в случае разработки соответствующей четкой правовой базы.
В настоящее время существует конкретная правовая база, согласно которой Ведомство обязано считать документ полученным в дату, в которую он был получен Международным бюро или другим Ведомством, только в одном особом случае.  А именно: правило 59.3 гласит, что если требование подано в любой орган PCT (включая Международное бюро), который является некомпетентным в проведении международной предварительной экспертизы по этой международной заявке, то такой орган пересылает требование в компетентный Орган международной предварительной экспертизы, который должен считать это требование полученным в дату, в которую оно было получено некомпетентным органом.
Система ePCT предлагает аналогичный и более широкий механизм через сервис электронного перенаправления документов (eRouting), которым пользуется 101 ведомство.  В его рамках документы могут загружаться в электронном виде в систему ePCT, в которой они регистрируются как полученные в определенную дату в соответствии с часовым поясом определенного Ведомства и хранятся на сервере этого Ведомства.  В некоторых случаях это тот же сервер, который Ведомство использует для документов на этапе обработки заявок на международной фазе; в иных случаях сервер считается частью Ведомства, и достигнуто согласие об учете этой даты в рамках условий оказания услуг.  Вместе с тем в любом случае, даже при условии, что услугу оказывает Международное бюро, документ считается юридически направленным непосредственно в Ведомство.  Кроме того, это правило применяется только к документам, поданным в электронном виде и через соответствующий сервис, и не касается документов, полученных в бумажном виде.
Возможное распространение положений правила 59.3 на другие подаваемые документы
Для решения обозначенной в пункте 3 проблемы представляется необходимым выработать правило, аналогичное правилу 59.3, применимое к любым видам документов и любым видам органов, которые являются компетентными в осуществлении действий на международной фазе.  В приложении к настоящему документу содержится соответствующая предлагаемая поправка к правилу 92.
Если Международное бюро получило корреспонденцию, предназначенную для другого Ведомства, оно незамедлительно передаст ее через те же электронные сервисы, которые используются для другой корреспонденции с соответствующим Ведомством.  Документы, полученные в бумажном виде, как правило, будут отсканированы и переданы в течение одного-двух рабочих дней.
Следует отметить, что сервис eRouting ePCT не будет подпадать под предлагаемое правило и продолжит работу в рамках текущих механизмов.  Если заявитель загружает документ на этот сервис и явно указывает, что он предназначен для национального ведомства, то этот документ считается полученным не Международным бюро, а самим ведомством.  На таких документах будет проставляться временная метка в соответствии с часовым поясом определенного Ведомства, и они будут направлены в этот сервис в обычном порядке.  Однако предлагаемое правило может применяться к загруженным через ePCT документам, которые по ошибке были адресованы Международному бюро и впоследствии перенаправлены.
Рабочей группе предлагается рассмотреть предлагаемую поправку к правилу 92, изложенную в приложении к документу PCT/WG/19/8.
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ПРЕДЛАГАЕМЫЕ ПОПРАВКИ К ИНСТРУКЦИИ К РСТ[footnoteRef:2] [2:   Предлагаемые добавления и удаления выделены в тексте, соответственно, подчеркиванием и зачеркиванием.] 


Правило 92 Переписка	2
92.1   [Без изменений]  Сопроводительное письмо и подпись	2
92.2   [Без изменений]  Языки	2
92.3   [Без изменений]  Почтовые отправления, осуществляемые национальными ведомствами и межправительственными организациями	2
92.4   [Без изменений]  Использование телеграфа, телетайпа, факса и т. д.	2
92.5   Передача корреспонденции компетентному органу	2





[bookmark: _Toc217981223]Правило 92
Переписка
[bookmark: _Toc217981224]92.1   [Без изменений]  Сопроводительное письмо и подпись
[bookmark: _Toc217981225]92.2   [Без изменений]  Языки
[bookmark: _Toc217981226]92.3   [Без изменений]  Почтовые отправления, осуществляемые национальными ведомствами и межправительственными организациями
[bookmark: _Toc217981227]92.4   [Без изменений]  Использование телеграфа, телетайпа, факса и т. д.
[bookmark: _Toc217981228][bookmark: _Hlk216960089]92.5   Передача корреспонденции компетентному органу
	(a)  Если корреспонденция направлена в Международное бюро, для которого национальное ведомство является компетентным Получающим ведомством, Международным поисковым органом, Органом, являющимся компетентным для проведения дополнительного поиска, или Органом международной предварительной экспертизы, то в соответствии с пунктом (b) Международное бюро проставляет штамп с датой получения корреспонденции и незамедлительно пересылает ее в компетентный орган.
	(b)  Если компетентным является более чем одно Ведомство или компетентным является Международное бюро, то Международное бюро решает, в какое Ведомство передается корреспонденция, или, если уместно, само принимает действия.
	(e) 	Если корреспонденция передана в компетентный орган в соответствии с пунктом (a), то оно считается полученным от имени этого органа на дату, проставленную на нем в соответствии с пунктом (а), и переданная таким образом корреспонденция считается полученной этим органом на эту дату.
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